U

— I Rada
= Eurépskej unie

Il

V Bruseli 5. juna 2025
(OR. en)

9789/1/24
REV 1

Medziinstitucionalny spis:
2021/0372(CNS) LIMITE

AG 96
PE 134

LEGISLATIVNE AKTY A INE PRAVNE AKTY

SMERNICA RADY, ktorou sa stanovuju podrobnosti uplatiiovania prava
volit' a byt voleny vo volbach do Eurépskeho parlamentu pre ob¢anov Unie
s bydliskom v ¢lenskom $tate, ktorého nie su Statnymi prislusnikmi

(prepracované znenie)

Predmet:

9789/1/24 REV 1
GIP.INST.001 LIMITE SK



SMERNICA RADY (EU) 2025/...

ktorou sa stanovuju podrobnosti uplatiiovania prava volit’ a byt’ voleny vo vol’bach do
Eurépskeho parlamentu pre ob&anov Unie s bydliskom v ¢lenskom §tate, ktorého nie si
Statnymi prisluSnikmi

(prepracované znenie)

RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej inie, a najméi na jej ¢lanok 22 ods. 2,
so zretel'om na navrh Eur6pskej komisie,

po postipeni navrhu legislativneho aktu narodnym parlamentom,

so zretel'om na stanovisko Eurdpskeho parlamentu!,

konajuc v sulade s osobitnym legislativnym postupom,

Stanovisko zo 17. juna 2025 (U. v. EU C, ..., ELI: .../zatial’ neuverejnené v tradnom
vestniku).
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ked’ze:

(1

2)

3)

V smernici Rady 93/109/ES je potrebné vykonat’ viacero zmien?. Z dovodu jasnosti by sa

mala uvedena smernica prepracovat’.

Clanok 20 ods. 2 prvy pododsek pism. b) a ¢lanok 22 ods. 2 Zmluvy o fungovani
Eurdpskej tinie (dalej len ,,ZFEU*) udel’uje obéanom Unie s bydliskom v ¢lenskom $téte,
ktorého nie su Statnymi prisluSnikmi, pravo volit’ a byt’ voleni vo vol'bach do Europskeho
parlamentu v ¢lenskom State, v ktorom maju bydlisko, za rovnakych podmienok ako statni
prislusnici hostitel'ského ¢lenského statu. Toto pravo, ktoré je tiez zakotvené v ¢lanku 39
Charty zakladnych prav Eurdpskej unie (d’alej len ,,charta®), je konkrétnym vyjadrenim
zasady rovnosti a nediskrimindcie z dovodu Statnej prislusnosti stanovenej v ¢lanku 21
charty. Je zaroveil dosledkom prava na slobodny pohyb a pobyt zakotveného v ¢lanku 20

ods. 2 prvom pododseku pism. a) a ¢lanku 21 ZFEU a &lanku 45 charty.

Podrobné pravidla, ktorymi sa riadi uplatiiovanie prava volit’ a prava byt voleny vo

vol'bach do Europskeho parlamentu, st stanovené v smernici 93/109/ES.

Smernica Rady 93/109/ES zo 6. decembra 1993, ktorou sa stanovuju podrobnosti
uplatiiovania volebného prava a prava byt’ voleny do Eurdpskeho parlamentu pre ob¢anov
tinie s bydliskom v ¢lenskom $tate, ktorého nie st §tatnymi prislusnikmi (U. v. ES L 329,
30.12.1993, s. 34).
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4

©)

(6)

V sprave o ob&ianstve EU za rok 2020 Komisia zddraznila potrebu aktualizovat’, objasnit’
a posilnit’ pravidla uplatiiovania prava volit’ a prava byt voleny vo voI'bach do Eur6épskeho
parlamentu tak, aby podporovali §iroku a inkluzivnu G¢ast’ migrujucich ob&anov Unie.

Z tohto dévodu a vzhl'adom na skusenosti ziskané pri uplatiiovani smernice 93/109/ES pri
naslednych vol'bach a zmeny zavedené zmenami zmluv by sa viaceré ustanovenia

uvedenej smernice mali aktualizovat'.

Clanok 22 ods. 2 ZFEU sa uplatiiuje bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 223 ods. 1 ZFEU,
ktorym sa pre vol'by do Eurdépskeho parlamentu stanovuje pre vsetky ¢lenské Staty

jednotny postup v stilade so zdsadami spolocnymi pre vSetky clenské Staty.

S cielom zabezpetit', aby ob&ania Unie s bydliskom v &lenskom $tate, ktorého nie st
Statnymi prislusnikmi (d’alej len ,,ob&ania Unie, ktori nie st $tatnymi prislugnikmi daného
¢lenského $tatu*) mohli uplatiiovat’ svoje pravo volit’ a pravo byt voleni vo vol'bach do
Eurépskeho parlamentu za rovnakych podmienok ako $tatni prislusnici ich hostitel'ského
¢lenského Statu, mali by sa objasnit’ podmienky registracie a ucasti na takychto vol'bach,
aby sa zabezpetilo rovnaké zaobchadzanie ob&anov Unie, ktori st §tatnymi prislugnikmi
daného ¢lenského §tatu a obéanmi Unie, ktori nie st §tatnymi prislusnikmi daného
¢lenského $tatu. Predovietkym by sa s obéanmi Unie, ktori maju zaujem volit a byt’ voleni
vo vol'bach do Eurdopskeho parlamentu v lenskom State svojho bydliska, malo
zaobchéadzat’ rovnako, pokial ide o aktikoI'vek diZku trvania bydliska, ktort treba splnit’
ako podmienku na uplatnenie prava, ako aj dokazy vyzadované na preukazanie splnenia

takejto podmienky.
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(7) Musi sa re$pektovat’ slobodné rozhodnutie obéanov Unie zvolit’ si ¢lensky §tat, v ktorom
sa zucCastnia na vol'bach do Eurdpskeho parlamentu, pricom sa maju prijat’ primerané
opatrenia na zabezpecenie toho, aby nikto nemohol volit’ viac ako jedenkrat alebo byt

voleny vo viac ako jednej krajine.

(8) V sulade s medzinarodnymi a europskymi normami vratane poziadaviek Medzinarodného
paktu o obcianskych a politickych pravach a ustanoveni Eurdpskeho dohovoru o ochrane
I'udskych prav a zakladnych slobod by ¢lenské Staty mali nielen uznat” a reSpektovat’ pravo
ob¢anov Unie volit’ a byt’ volent, ale aj zabezpegit’ jednoduchy pristup k ich volebnym

pravam odstranenim ¢o najvéacsieho poctu prekazok, ktoré brania ich icasti na vol'bach.

9) S cielom ul'ah¢it’ obéanom Unie uplatiiovanie ich prava volit’ a byt voleni v krajine svojho
bydliska by sa tito obCania mali zapisat’ do zoznamu voli¢ov v dostatocnom predstihu pred
ditom volieb. Formality uplatnite'né na ich registraciu by mali byt’ ¢o najjednoduchsie. Na
ich registraciu by malo stadit’, aby dotknuti ob&ania Unie predlozili platny doklad
totoznosti a formalne vyhldsenie obsahujuce prvky, ktoré preukazuju ich opravnenie
zh&astnit sa volieb. Po registracii by ob&ania Unie, ktori nie st §tatnymi prislunikmi
daného c¢lenského Statu, mali zostat’ v zozname voli¢ov za rovnakych podmienok ako
ob¢ania Unie, ktori st $tatnymi prislu$nikmi dotknutého ¢lenského §tatu, pokial spiiiaju
podmienky na uplatnenie prava volit. Tam, kde je to vhodné, by ob&ania Unie mali byt
schopni prislusSnym organom poskytovat’ kontaktné informacie, ktoré tymto organom

umoznia pravidelne ich informovat’.
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(10)

(11)

(12)

Hoci ¢lenské Staty maji pravomoc stanovit’ pravo volit” alebo pravo byt voleny vo vol'bach
do Europskeho parlamentu, pokial’ ide o Statnych prislusnikov, ktori maja bydlisko mimo
ich uzemia, skuto¢nost’, 7e ob&ania Unie, ktori nie st statnymi prislusnikmi daného
¢lenského Statu, boli zapisani do zoznamu volicov ¢lenského statu svojho bydliska, by
sama osebe nemala byt’ dovodom na to, aby boli vo svojom domovskom ¢lenskom S$tate

vyradeni zo zoznamu voli¢ov pre iné typy volieb.

S cielom zabezpeéit’ rovnaké zaobchadzanie s obéanmi Unie, ktorf nie st §tatnymi
prislusnikmi daného ¢lenského Statu, ktori maju zdujem uplatnit’ pravo byt voleni vo
volbéach v ¢lenskom $tate svojho bydliska, by sa od takychto ob¢anov malo vyzadovat
predlozenie rovnakych sprievodnych dokladov, aké sa vyzaduji od kandidatov, ktori su
Statnymi prislusnikmi dotknutého ¢lenského Statu. AvSak s ciel'om urcit’, €i takito obcania
pozivaju pravo stanovené v ¢lanku 20 ods. 2 prvom pododseku pism. b) a ¢lanku 22 ods. 2
ZFEU, by mali mat’ &lenské §taty moznost’ vyzadovat predlozenie formalneho vyhlasenia,
ktoré obsahuje prvky potrebné na preukazanie ich opravnenia kandidovat’ v predmetnych

vol'bach.

V snahe ul'ah¢it’ presnt identifikaciu volicov a kandidatov zaregistrovanych tak vo svojom
domovskom ¢lenskom $tate, ako aj vo svojom ¢lenskom State bydliska, by ¢lenské Staty by
mali mat’ moznost’ vyzadovat, aby tdaje, ktoré maju poskytnut’ ob&ania Unie pri
predkladani Ziadosti o zapisanie do zoznamu voli¢ov alebo o kandidataru v ¢lenskom State
bydliska, obsahovali aj osobné identifikacné ¢islo alebo sériové ¢islo platného dokladu

totoznosti alebo cestovného dokladu.
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(13)

(14)

Obéania Unie, ktori boli na zaklade individualneho rozhodnutia prisluného organu

v obcianskych alebo trestnych veciach pozbaveni svojho prava volit’ alebo byt voleni, by
mali byt’ z uplatiiovania takéto prava vo vol'bach do Eurdpskeho parlamentu v ¢lenskom
State bydliska vyltceni. Clenské §taty by mali mat’ moZnost’ vyZadovat’, aby ob¢ania Unie,
ktori ziadaju o registraciu ako voli¢i poskytli formalne vyhlésenie, v ktorom potvrdzuju, ze
neboli pozbaveni svojho prava volit. Od ob&anov Unie, ktori kandidujii v krajine svojho
bydliska, by sa malo vyzadovat’ predlozenie vyhlasenia, v ktorom potvrdzuju, Ze neboli

pozbaveni prava byt voleni vo vol'bach do Eurdpskeho parlamentu.

Clensky $tat bydliska by mal mat’ moznost’ overit, &i ob&ania Unie, ktori vyjadrili Zelanie
uplatnit’ svoje pravo byt’ voleni, neboli uvedeného prava vo svojom domovskom ¢lenskom
State pozbaveni. Ak bola ¢lenskému §tatu v tomto zmysle dorucend ziadost’ od ¢lenského
Statu bydliska, mal by poskytniit’ potrebné potvrdenie v lehote, ktord umoziuje efektivne
posudit’ pripustnost’ kandidatiry. Vymienané osobné idaje mozno spracuvat’ len na
uvedeny ucel. Vzhl'adom na to, Ze volebné prava maju zasadny vyznam, by skuto¢nost’, ze
domovsky &lensky $tat véas neposkytol informacie o statuse obéana Unie, nemala viest’

k pozbaveniu prava byt’ voleny v ¢lenskom $tate bydliska. V pripade, ze su relevantné
informdcie poskytnuté neskor, ¢lensky stat bydliska by mal prostrednictvom primeranych
opatreni a v sulade s postupmi stanovenymi jeho vnutro$tatnym pravom zabezpecit', aby
ob¢ania Unie pozbaveni v domovskom &lenskom §tate prava byt voleni, ktori boli
zaregistrovani ako kandidati alebo ktori uz boli zvoleni, nemohli byt’ zvoleni alebo

nemohli vykonavat’ svoj mandat.
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(15) Vzhl'adom na to, zZe konanie o pripustnosti v ¢lenskom $tate si v pripade Statneho
prislusnika iného ¢lenského $tatu vyzaduje v porovnani s viastnymi Statnymi prisluSnikmi
d’alSie administrativne ukony, clenské Staty by mali mat’ moznost’ stanovit’ pre obanov
Unie, ktori nie st §tatnymi prislusnikmi daného ¢lenského &tatu, int lehotu na predloZenie
ziadosti o kandidaturu, ako pre vlastnych Statnych pristusnikov. Akykol'vek rozdiel v tejto
lehote by mal byt obmedzeny na to, ¢o je nevyhnutné a primerané, aby bolo mozné véas
zohl'adnit’ informacie ozndmené domovskym ¢lenskym Statom. Stanovenie takejto
osobitnej lehoty by nemalo mat’ vplyv na lehoty, v ramci ktorych si iné Clenské §taty musia

splnit’ svoje oznamovacie povinnosti podl’a tejto smernice.
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(16)

S cielom zabranit’ viacndsobnému hlasovaniu alebo situdciam, ked’ by t4 ista osoba
kandidovala v tych istych voI'bach viac ako jedenkrat, ¢lenské Staty by si mali vymienat’
informécie ziskané z formalnych vyhlaseni, ktoré predlozili voli¢i Unie a ob&ania Unie
opravneni kandidovat. Kedze ¢lenské Staty vychadzaju pri identifikacii ob¢anov

z odli$nych udajov, mal by sa stanovit’ spolo¢ny subor Gdajov, ktory by umoznil presne
identifikovat’ voli¢ov Unie a obéanov Unie opravnenych kandidovat’ a ktory by im tak
zabranil volit’ alebo kandidovat viac ako jedenkrat. Vymena osobnych tidajov by mala byt
obmedzena na minimum, ktoré je potrebné na dosiahnutie tychto ucelov. Uvedené
informacie by mali ¢lenské Staty poskytnut’ v dostato€nom predstihu pred diiom volieb.
Clenské $taty by mali vymenu informacii uskutoétiovat’ tak, aby pre svoje prislusné organy
nevytvorili zbyto¢nl administrativnu zat'’az. Bez toho, aby boli dotknuté vnutrostatne
ustanovenia o zapise voli€¢ov do zoznamu voli¢ov a predkladani kandidatur, by mal
Clensky stat bydliska zacat’ poskytovat’ dostupné udaje najneskor Sest’ tyzdiov pred
za¢atim volebného obdobia. Udaje, ktoré si medzi sebou vymienaji ¢lenské staty, by mali
byt’ o najpresnejsie a ¢lenské Staty by mali mat’ moznost’ ich aktualizovat’ so zretel'om na

vnutrosStatne ustanovenia o zapise volicov do zoznamu volicov a predkladani kandidatur.
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(17) Vymena informécii medzi ¢lenskymi Statmi, ktorej ciel'om je zabranit’ viacnasobnému
hlasovaniu alebo situdciam, ked’ by té ista osoba kandidovala v tych istych volbach viac
ako jedenkrat, by nemala Statnym prislusnikom dan¢ho ¢lenského Statu branit’ v tom, aby
volili alebo boli voleni v inych typoch volieb. V zdujme ul'ahcenia komunikéacie medzi
vnutro$tatnymi organmi by sa od ¢lenskych Statov malo vyzadovat’, aby urcili jedno
kontaktné miesto na ucely takejto vymeny informacii. Komisia v minulosti vyvinula
ramec, ktory maju v radmci svojej zodpovednosti pouzivat’ len ¢lenské Staty na vymenu
potrebnych udajov. Uvedeny ramec by mal byt do tejto smernice zahrnuty, aby bolo
mozné d’alej podporovat’ vymenu informacii medzi prisluSnymi organmi ¢lenskych $titov.
Clenské §taty buda pri spractvani osobnych tidajov v tejto suvislosti konat’ ako samostatni
prevadzkovatelia. Uvedenym ramcom by sa mal ¢lenskym Statom poskytnat’ pristup len k
tidajom ob&anov Unie s bydliskom na ich volebnom tizemi, ktori vyslovne vyjadrili Zelanie
byt zapisani do zoznamov voli¢ov alebo kandidovat’ vo vol'bach, a k idajom ich vlastnych
Statnych prislusnikov, ktori vyslovne vyjadrili zelanie volit’ alebo byt voleni v ¢lenskych

Statoch bydliska.
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(18) Na ucely vymedzenia zodpovednosti, povinnosti a technickych noriem v stuvislosti
s prevadzkou ramca, v sulade s kapitolou IV nariadenia Eur6pskeho parlamentu a Rady
(EU) 2016/6793, by sa mali na Komisiu preniest’ vykonavacie pravomoci. Uvedené
pravomoci by sa mali vykonavat’ v sulade s nariadenim Eur6pskeho parlamentu a Rady

(EU) &. 182/20114.

(19) Dostupnost’ informacii o volebnych pravach a postupoch je kfi¢ovym prvkom pri
zabezpecovani ucinného uplatiovania prava zakotveného v ¢lanku 20 ods. 2 prvom
pododseku pism. b) a ¢lanku 22 ods. 2 ZFEU. To predovietkym znamend, Ze takéto
informéacie by sa mali spristupnit’ nielen osobam so zdravotnym postihnutim, ale aj
osobam, ktoré nemaju digitalne zrucnosti, najma starSim osobam, a to tak, ze sa zabezpeci,

aby sa komunikdcia neuskuto¢novala vylu¢ne prostrednictvom jediného kanala.

3 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane
fyzickych 0sob pri spractivani osobnych tidajov a o vol'nom pohybe takychto tdajov,
ktorym sa zruguje smernica 95/46/ES (vieobecné nariadenie o ochrane udajov) (U. v. EU L
119,4.5.2016, s. 1).

4 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 182/2011 zo 16. februara 2011, ktorym
sa ustanovuju pravidla a vSeobecné zadsady mechanizmu, na zaklade ktorého ¢lenské Staty

kontrolujii vykonavanie vykonavacich pravomoci Komisie (U. v. EU L 55, 28.2.2011, s.
13).

9789/1/24 REV 1 10
GIP.INST.001 LIMITE SK



(20) Nedostatok primeranych informacii v kontexte volebnych postupov méa dosah na obanov
pri uplatiiovani ich volebnych prav ako stasti ich prav, ktoré maji ako ob¢ania Unie.
Ovplyviiyje to aj schopnost’ prislusnych organov vykonavat’ svoje prava a plnit’ svoje
povinnosti. Od ¢lenskych Statov by sa malo vyzadovat’, aby urcili organy, ktoré budu
osobitne zodpovedné za poskytovanie primeranych informacii obéanom Unie o ich
pravach podla ¢lanku 20 ods. 2 prvého pododseku pism. b) a &lanku 22 ods. 2 ZFEU
a vnutrostatnych pravidlach a postupoch tykajucich sa tcasti na vol'bach do Eur6pskeho
parlamentu a ich organizacie. S ciel'om zabezpecit’ u¢innost’ komunikacie by sa informacie
mali poskytovat’ v jasnom a jednoduchom jazyku. To znamena, ze informécie by sa mali
poskytovat’ sposobom, ktorému dotknutd osoba rozumie alebo o ktorom mozno

odovodnene predpokladat’, Ze mu rozumie.

(21) S cielom zlepsit’ dostupnost’ informécii o vol'bach by sa takéto informacie mali spristupnit,
napriklad na vS§eobecne dostupnom webovom sidle, aspon v jednom d’alSom uradnom
jazyku Unie, ktorému vo vieobecnosti rozumie ¢o najvacsi pocet obéanov Unie
s bydliskom na Gizemi hostitel'ského ¢lenského Statu a ktory je iny, ako je jazyk alebo
jazyky tohto hostitel'ského ¢lenského Statu. Preklady do takychto d’alsich jazykov by mali
byt Cisto informativne a nemali by mat’ pravny ucinok. Ak vznikna otazky o presnosti
informdcii uvedenych v tychto prekladoch, za pravne zaviazné by sa malo povazovat len
znenie v Uradnom jazyku alebo jazykoch daného &lenského $tatu. Clenské §taty mozu
pouzivat’ rozne tiradné jazyky Unie na konkrétnych astiach svojho tizemia alebo vo
svojich regionoch v zavislosti od jazyka, ktorému rozumie najvicsia skupina obéanov Unie

s bydliskom na tomto uzemi.
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(22)

(23)

24)

(25)

Akakol'vek odchylka zo vSeobecnych pravidiel tejto smernice podla ¢lanku 22 ods. 2
ZFEU musi byt zdovodnena problémami, ktoré su $pecifické pre ¢lensky $tat, a musi byt
v sulade s poziadavkami uvedenymi v ¢lanku 52 charty vratane poziadavky, aby boli
akékol'vek obmedzenia pri uplatiiovani prava volit’ a byt voleny vo vol'bach do
Eurépskeho parlamentu stanovené v pravnych predpisoch a podlichali zasadam
proporcionality a nevyhnutnosti. Okrem toho dovod akejkol'vek odchylky musi byt

v sulade s ¢lankom 47 charty.

Specifické problémy by mohli nastat’ v ¢lenskom §tate, v ktorom pomer ob&anov Unie
ktorych vek opraviluje na ti€ast’ vo volbach a ktori maju v tomto State bydlisko, ale nie st
jeho Statnymi prisluSnikmi, vel'mi vyrazne presahuje priemer. Odchylky, pokial’ ide

o pravo volit’, su opravnené v pripadoch, ak takito ob¢ania tvoria viac ako 20 % celkového
poétu voli¢ov. Takéto odchylky by mali byt zalozené na kritérii tykajicom sa dizky
trvania bydliska.

Clenské §taty, v ktorych pomer ob&anov Unie, ktori nie st §tatnymi prislusnikmi daného
¢lenského $tatu a su vo veku opraviiujicom na ucast’ vo volbach, presahuje 20 %
celkového podtu ob&anov Unie, ktori s vo veku opraviiujucom na uéast’ vo volbach

a ktori tu maju bydlisko, by mali mat’ moznost’ stanovit' v stlade s ¢lankom 22 ods. 2

ZFEU osobitn¢ ustanovenia tykajice sa zloZenia zoznamov kandidatov.

Treba vziat’ do tivahy skutocnost’, ze v niektorych Clenskych Statoch osoby s bydliskom
v danom ¢lenskom $téte, ktori su Statnymi prisluSnikmi inych ¢lenskych $tatov, majl pravo
volit’ vo vol'bach do narodného parlamentu. Niektoré ¢lenské Staty sa mozu nasledne

odchylit’ od niektorych ustanoveni tejto smernice.
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(26)

Statistické idaje tykajiice sa uplatiiovania volebnych prav a uplatiiovania tejto smernice
mozu byt uzito¢né pri urCovani opatreni potrebnych na zabezpecenie ucinného
uplatiiovania volebnych prav obéanov Unie. Takéto Statistické Gidaje sa mozu vyuzit' pri
hodnoteni opatreni, ktoré sa zaviedli na podporu ucasti obcanov Unie na volbach, a mohli
by priniest’ i¢innejsie rieSenia. Pri opatreniach Unie a ¢lenskych $tatov v oblasti politik
zameranych na podporu vysokej ti¢asti a l'ahSieho uplatiovania volebnych prav by sa
mohli vyuzit najmi dostupné $tatistické udaje o volebnej uéasti obéanov Unie, ktori nie st
Statnymi prislusnikmi daného ¢lenského Statu, napr. udaje o registracii volicov a
kandidatov a volebnej ticasti, ako aj agregované anonymizované udaje o Statnej
prislusnosti, veku, jazyku a mieste. Takéto tidaje by sa mohli ziskavat’ okrem iného
prostrednictvom prieskumov alebo metdd ziskavania informécii z verejnych alebo
administrativnych zdrojov pod podmienkou, ze sa budu plne reSpektovat’ platné pravidla
ochrany udajov. Tento proces by mohla podporit’ Eurépska siet’ spoluprace v oblasti
volieb, ktora by mohla vypracovat’ spolo¢né referencie pre ziskavanie udajov o volebne;j

ucasti ob&anov Unie, ktori nie su Statnymi prisluSnikmi daného ¢lenského Statu.
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(27) S ciel'om zlepsit’ ziskavanie udajov o voI'bach do Eurdépskeho parlamentu je potrebné
zaviest’ pravidelné monitorovanie a podavanie sprav o vykonavani ¢lenskymi Statmi.
Komisia podporuje takyto proces monitorovania a podavania sprav aj tym, ze v
dostatocnom predstihu pred ddtumom volieb do Eurépskeho parlamentu poskytne
¢lenskym §tatom dotaznik o ¢asti ob&anov Unie na vol'bach. Tento dotaznik je
vypracovany v spolupraci s ¢lenmi Eurdpske;j siete pre spolupracu v oblasti volieb.
Stucasne by mala Komisia posudit’ uplatiiovanie tejto smernice a po kazdych vol'bach do
Eurdpskeho parlamentu predlozit’ Europskemu parlamentu a Rade spravu obsahujicu

vysledky takéhoto posudenia.
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(28)

(29)

Ziskavanie a spractiivanie osobnych udajov na ucely tvorby Statistickych udajov o volebnej
igasti obéanov Unie, ktori nie su §tatnymi prislusnikmi daného &lenského $tatu, ako aj
poskytovanie takychto udajov verejnosti a Komisii by sa malo vykonavat’ pri plnom stlade
s nariadenim (EU) 2016/679 a nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
2018/17255 vratane zasad obmedzenia G¢elu, minimalizacie idajov, minimalizacie
uchovavania, ako aj integrity a dovernosti. Spracuvanie osobnych udajov na statistické
ucely by malo predovsetkym podliehat’ primeranym zarukdm v stlade s ¢lankom 89 ods. 1
nariadenia (EU) 2016/679 a ¢lankom 13 nariadenia (EU) 2018/1725. V tejto stivislosti by
sa udaje mali zdiel'at’ pomocou technologii zvysujucich sukromie, ktor¢ st osobitne
navrhnuté na vykonavanie tychto zasad. Statistické iidaje spractivané na ucely tejto
smernice by sa mali agregovat’ do takej miery, aby nebolo mozné identifikovat’

jednotlivcov, a pred agregovanim by sa mali anonymizovat'.

Je potrebné, aby Komisia uskutoc¢nila vlastné hodnotenie uplatiiovania tejto smernice

v primeranom ¢asovom ramci po minimalne dvoch vol'bach do Eurdpskeho parlamentu.

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 z 23. oktébra 2018 o ochrane
fyzickych 0sob pri spractivani osobnych tidajov instituciami, organmi, iradmi a agentirami
Unie a o vo'nom pohybe takychto idajov, ktorym sa zruSuje nariadenie (ES) ¢. 45/2001 a
rozhodnutie &. 1247/2002/ES (U. v. EU L 295, 21.11.2018, s. 39).
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(30) Clenské $taty by mali mat’ moznost’ pozadovat’ od ob&anov Unie, ktori nie su §tatnymi
prislusnikmi daného ¢lenského §tatu, aby v rdmci formalnych vyhlaseni, ktoré su povinni
poskytovat’ v suvislosti s uplatiiovanim svojich volebnych prav, predkladali Specifické
dodatoc¢né udaje. S ciel'om zohl'adnit’ vyvijajiice sa vnltrostatne poziadavky a postupy
mala by sa na Komisiu delegovat’ pravomoc prijimat’ akty v stlade s ¢lankom 290 ZFEU,
pokial’ ide o zmenu zoznamu takychto tidajov iba doplnenim prvkov takéhoto zoznamu.
Vsetky opatrenia prijaté v rdmci vykonu tohto delegovania by mali byt’ potrebné a
primerané na dosiahnutie ciel'a smernice. Je osobitne ddlezité, aby Komisia pocas
pripravnych prac uskutocnila prislusné konzultécie, a to aj na Grovni expertov, a aby tieto
konzultacie vykonavala v stlade so zdsadami stanovenymi v Medziinstitucionalnej dohode
z 13. aprila 2016 o lepSej tvorbe prava®. Predovsetkym v zdujme zabezpedenia v€asného
pristupu k vSetkym informécidm o priprave delegovanych aktov sa vSetky dokumenty
dorucuju Rade v rovnakom case ako expertom z ¢lenskych $tatov, a jej experti maju mat’
systematicky pristup na zasadnutia skupin expertov Komisie, ktoré sa zaoberaju pripravou

delegovanych aktov.

6 U.v.EUL 123, 12.5.2016, s. 1.
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(31

(32)

(33)

(34)

Clenské §taty sa ratifikaciou Dohovoru Organizacie Spojenych narodov o pravach osob so
zdravotnym postihnutim a Unia uzavretim uvedeného dohovoru prostrednictvom
rozhodnutia Rady 2010/48/ES7 zaviazali zabezpedit’ dodrziavanie uvedeného dohovoru.

S ciel'om podporit’ inkluzivnu a rovnocennu ucast’ 0sob so zdravotnym postihnutim na
vol'bach by sa pri opatreniach, ktoré ob&éanom Unie, ktori nie st $tatnymi prislu§nikmi
daného ¢lenského Statu, umoziuju uplatiovat’ pravo volit’ a byt’ voleni vo vol'bach do
Eurdpskeho parlamentu, mali nélezite zohl'adiiovat’ potreby ob¢anov so zdravotnym

postihnutim a starSich obcanov.

Na osobné udaje spraciivané pri vykonavani tejto smernice sa vzt'ahuji nariadenia (EU)

2016/679 a (EU) 2018/1725.

V stlade s ¢lankom 42 ods. 1 nariadenia (EU) 2018/1725 sa uskuto¢nila konzultacia
s europskym dozornym tradnikom pre ochranu udajov, ktory 17. janudra 2022 vydal

formalne pripomienky.

Touto smernicou sa reSpektuji zékladné prava a zasady uznané najma v charte, najma v jej
¢lankoch 21 a 39. Preto je nevyhnutné, aby sa tdto smernica vykondvala v sulade s tymito
pravami a zasadami tak, Ze sa okrem iného zabezpeci Gplné dodrziavanie prava na ochranu
osobnych udajov, prava na nediskriminaciu, prava volit’ a byt’ voleny vo vol'bach do

Eurdpskeho parlamentu, slobody pohybu a pobytu a prava na uéinny prostriedok napravy.

Rozhodnutie Rady 2010/48/ES z 26. novembra 2009 o uzatvoreni Dohovoru Organizécie
Spojenych narodov o pravach osob so zdravotnym postihnutim Eurépskym spolocenstvom
(U.v.EUL 23, 27.1.2010, s. 35).
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(35) Povinnost’ transponovat’ tiito smernicu do vnutrostatneho prava by sa mala obmedzit’ na tie
ustanovenia, ktoré predstavuji podstatnii zmenu v porovnani s predchadzajiucimi
smernicami. Povinnost’ transponovat’ ustanovenia, ktoré sa nezmenili, vyplyva

z predchadzajacich smernic.

(36) Touto smernicou by nemali byt’ dotknuté povinnosti ¢lenskych Statov tykajiice sa lehot na

transpoziciu smernic uvedenych v prilohe III ¢asti B do vnutroStatneho prava,

PRIJALA TUTO SMERNICU:
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Kapitola I

VSeobecné ustanovenia

Clanok 1

Predmet upravy a rozsah posobnosti

I. Tato smernica ustanovuje podrobnosti, ktorymi obé¢ania Unie s bydliskom v ¢lenskom
State, ktorého nie st $tatnymi prislugnikmi (d’alej len ,,ob&ania Unie, ktorf nie st §tatnymi
prislusnikmi daného ¢lenského §tatu“), moézu uplatnit’ pravo volit’ a byt voleni vo vol'bach

do Europskeho parlamentu.

2. Ni€ z uvedeného v tejto smernici neovplyviiuje ustanovenia kazdého clenského Statu
tykajuce sa prava jeho Statnych prislusnikov, ktori maji bydlisko mimo jeho volebného

uzemia, volit’ alebo byt’ voleni.

Clanok 2

Vymedzenie pojmov
Na tcely tejto smernice sa uplatiiuje toto vymedzenie pojmov:

1. ,vol'by do Eurdpskeho parlamentu® znamenaji vol'by zastupcov do Europskeho
parlamentu vSeobecnym priamym hlasovanim v sulade s aktom o priamych a v§eobecnych
vol'bach poslancov Europskeho parlamentu, pripojenym k rozhodnutiu Rady

76/787/ESUO, EHS, Euratom z 20. septembra 19768 (d’alej len ,,akt o vol'bach*);

8 U.v.ESL278,8.10.1976,s. 5.
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2. ,volebné tizemie* znamena uzemie ¢lenského $tatu, na ktorom v stlade s vyssie uvedenym
aktom o vol'bach a v uvedenom ramci v stilade s volebnym pravom daného ¢lenského Statu

voli 'ud daného clenského statu ¢lenov Eurdpskeho parlamentu;

3. ,.Clensky §tat bydliska“ znamena ¢lensky §tat, v ktorom ma obéan Unie bydlisko, ale

ktorého tento ob&an Unie nie je §tatnym prisluinikom;

4. ,,domovsky &lensky $tat“ znamena ¢lensky §tat, ktorého je ob&an Unie Statnym
prislusnikom;
5. ,.voli¢ Unie“ znamena ktorykol'vek ob&an Unie opravneny hlasovat’ vo vol'bach do

Eurépskeho parlamentu v ¢lenskom State bydliska v sulade s touto smernicou;

6. ,.,ob&an Unie opravneny kandidovat’ vo vol'bach® znamena ktorykol'vek ob&an Unie, ktory
ma pravo byt voleny vo vol'bach do Eurdpskeho parlamentu v lenskom State bydliska

v sulade s touto smernicou;

7. ,»zoznam voli¢ov* znamena uradny zoznam vsetkych voli¢ov opravnenych volit' v danom
volebnom obvode alebo v danej lokalite, vypracovany a aktualizovany prisluSnym
organom podl’a volebného prava ¢lenského Statu bydliska, alebo zoznam obyvatel'ov, ak

oznacuje sposobilost’ volit’;
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8. ,urceny det* znamena den alebo dni, od ktorych ob¢ania Unie musia podla prava

¢lenského statu bydliska splnit’ poziadavky pre hlasovanic alebo kandidovanie v tom State;

0. ,formalne vyhlasenie* znamena vyhlasenie uvedenej osoby, pri uvedeni nespravnych
udajov sa tato osoba vystavuje riziku postihu v stilade s uplatnitelnym vnutrostatnym

pravom.

Clanok 3

Podmienky upravujuce pravo volit a byt voleny

Akakol'vek osoba, ktord v urceny den:
a) je obéanom Unie v zmysle ¢lanku 20 ods. 1 ZFEU; a

b) nie je §tatnym prisluinikom &lenského §tatu bydliska, ale v kazdom pripade spiia tie isté
podmienky vzhl'adom na pravo volit’ a byt’ voleny tak, ako uklada tento ¢lensky Stat

pravnymi predpismi svojim vlastnym Statnym prisluSnikom,

ma pravo volit’ a byt volend vo vol'bach do Eurdpskeho parlamentu v ¢lenskom State bydliska,

pokial tychto prav nebola pozbavena podla ¢lankov 6 a 7.

V pripadoch, ked’ na to, aby mohli byt’ voleni vo volI'bach, musia byt’ §tatni prislusnici ¢lenského
Statu bydliska jeho Statnymi prislusnikmi pocas urcitého minimalneho ¢asového obdobia, obCania
Unie, ktori nie su §tatnymi prislusnikmi daného &lenského $tatu, sa povazuju za takych, ktori
splfiaju tato podmienku, ak boli poéas takého istého obdobia §tatnymi prislusnikmi jedného

z Clenskych Statov.
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Clanok 4
Zakaz volit' viac ako jedenkrat

alebo kandidovat vo viac ako jednom clenskom state

I. Voli¢i Unie uplatituju svoje pravo volit’ bud’ v ¢lenskom §tate bydliska, alebo vo svojom
domovskom ¢lenskom $tate. Ziadna osoba neméze volit' v tych istych vol'b4ch viac ako

jedenkrat.

2. Ziadna osoba nemdze kandidovat’ v tych istych vol'bach vo viac ako v jednom ¢lenskom

State.

Cldnok 5
Poziadavky tykajuce sa bydliska

Ak na to, aby mohli volit’ alebo kandidovat’ vo vol'bach, musia Statni prislusnici ¢lenského Statu
bydliska mat’ bydlisko na volebnom uzemi daného ¢lenského Statu urcité minimalne casové
obdobie, voli¢i Unie a ob&ania Unie opravneni kandidovat’ vo voI'bach sa povazuju za takych, ktori
splnili tto podmienku, ak pocas rovnakého ¢asového obdobia mali bydlisko v inych ¢lenskych
Statoch. Tento ¢lanok sa uplatiiuje bez toho, aby sa dotykal akychkol'vek osobitnych podmienok

ohladom diZky trvania bydliska v danom volebnom obvode alebo danej lokalite.
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Clanok 6

Neopravnenost

1. Obcania Unie s bydliskom v ¢lenskom §tate, ktorého nie si §tatnymi prislusnikmi, ktori na
zéklade individualneho sudneho rozhodnutia alebo spravneho rozhodnutia za podmienky,
ze spravne rozhodnutie moze byt predmetom sudnych opravnych prostriedkov, boli
pozbaveni svojho prava byt’ voleni podl'a pravnych predpisov ¢lenského statu bydliska
alebo pravnych predpisov svojho domovského ¢lenského statu, sa vylucia z uplatinovania

takéhoto prava vo vol'bach do Eurépskeho parlamentu v ¢lenskom State bydliska.

2. Clensky $tat bydliska overi, &i ob&an Unie, ktory prejavil vol'u uplatnit’ svoje pravo byt
voleny, nebol tohto prava pozbaveny v domovskom ¢lenskom State na zéklade
individudlneho sidneho rozhodnutia alebo spravneho rozhodnutia za podmienky, ze

spravne rozhodnutie mdze byt’ predmetom stidnych opravnych prostriedkov.

3. Na ucely odseku 2 tohto ¢lanku ¢lensky stat bydliska informuje domovsky ¢lensky stat
o existencii vyhlasenia uvedeného v ¢lanku 10 ods. 1. Na tento ucel sa vo vhodnej forme
a v lehote najviac 5 pracovnych dni po prijati ozndmenia, alebo ak je to mozné, v kratSej
lehote, ak o to poziada ¢lensky §tat bydliska, poskytnu relevantné informacie, ktorymi
disponuje domovsky ¢lensky stat. Takéto informéacie mozu zahfiat’ len udaje skutocne

nevyhnutné na uplatiiovanie tohto ¢lanku a m6zu sa pouzit’ len na tento ucel.
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Ak clensky stat bydliska tieto informacie v ramci lehoty nedostane, kandidatovi sa umozni

uplatnit’ svoje pravo.

4. Ak su poskytnuté informacie v rozpore s obsahom vyhlasenia, clensky stat bydliska bez
ohl'adu na to, ¢i informacie ziska v ramci lehoty alebo neskor, prijme primerané opatrenia
v stlade so svojimi vnutrostatnymi predpismi potrebné na to, aby sa dotknutej osobe
zabranilo kandidovat’, alebo, ak to nie je mozné, zabranilo bud’ tomu, aby tato osoba bola

zvolena, alebo tomu, aby vykonavala mandat.

5. Clenské $taty uréia jedno kontaktné miesto na prijimanie a zasielanie informécif
potrebnych na ucely uplatiiovania odseku 3. Ozndmia Komisii ndzov a kontaktné tidaje
tohto kontaktného miesta a akékol'vek aktualizované informéacie alebo zmeny, ktoré sa ho

tykaju. Komisia vypracuje zoznam kontaktnych miest a poskytne ho ¢lenskym Statom.

Clanok 7

Vylucenie z ucasti na volbdach

1. Clensky $tat bydliska si moze overit, &i ob&ania Unie ktori vyjadrili Zelanie uplatnit’ svoje
pravo volit’ v tomto State, neboli pozbaveni tohto prava vo svojom domovskom ¢lenskom

State na zdklade individualneho rozhodnutia v trestnych alebo obc¢ianskych veciach.
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2. Na tcely odseku 1 tohto ¢lanku moze ¢lensky $tat bydliska informovat’ domovsky ¢lensky
Stat o vyhlaseni, o ktorom sa hovori v ¢lanku 9 ods. 2. Na tento cel sa relevantné
a normalnym spdsobom dostupné informacie poskytna zo strany domovského ¢lenského
Statu nacas a vhodnym sposobom; takéto informacie sa mézu tykat’ len podrobnosti
vylucne potrebnych na vykonavanie tohto ¢lanku a mézu sa pouzit’ len na tento ucel. Ak je
poskytnutymi informéciami poprety obsah vyhlasenia, ¢lensky Stat bydliska podnikne

prislusné kroky, aby zabranil danej osobe zucastnit’ sa volieb.
3. Domovsky ¢lensky Stat moze nacas a vhodnym spdsobom poskytnut’ ¢lenskému Statu

bydliska akékol'vek informacie potrebné na vykonanie tohto ¢lanku.

Clanok 8

Sloboda rozhodnut sa volit' v clenskom State bydliska

1. Voli¢i Unie uplatnia svoje pravo volit’' v ¢lenskom state bydliska, ak vyjadrili svoje Zelanie
tak urobit’.
2. Ak je G&ast’ vo voI'bach v ¢lenskom $tate bydliska povinna, voli¢i Unie, ktori vyjadrili

svoje Zelanie volit’ v uvedenom ¢lenskom State, st povinni tak urobit’.
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Kapitola II
Uplatiiovanie prava volit’

a prava byt voleny

Clanok 9

Zapis do zoznamu volicov a vynatie zo zoznamu volicov

1. Clenské $taty prijmu potrebné opatrenia na to, aby bol voli¢ Unie, ktory prejavil zaujem
byt’ zaregistrovany ako voli¢, zapisany do zoznamu voli¢ov v dostato¢nom predstihu pred

diiom volieb.

2. Na tucel zapisania do zoznamu voli¢ov, voli¢i Unie predlozia tie isté doklady ako voliéi,
ktori su Statnymi prisluSnikmi. PredloZia tiez formalne vyhlasenie, ktoré obsahuje tieto

prvky:

a)  ich meno, Statnu prislusnost’, ditum a miesto narodenia a adresu na volebnom tizemi

¢lenského statu bydliska;

b) v naleZitom pripade lokalitu alebo volebny obvod v domovskom ¢lenskom §tate, v

ktorom boli naposledy zapisani na zozname volicov Unie, a

c)  vyhlasenie o tom, Ze si pravo volit’ uplatnia len v ¢lenskom §tate bydliska.
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3. Clensky $tat bydliska moze tieZ od voli¢ov Unie vyzadovat’, aby:
a)  predlozili platny doklad totoznosti;
b)  vo svojom vyhlaseni na zédklade odseku 2 uviedli:
1) ze neboli pozbaveni prava volit’ vo svojom domovskom c¢lenskom State;

i1) v ndlezitom pripade osobné identifikacné ¢islo vydané domovskym ¢lenskym

Statom alebo ¢lenskym Statom bydliska;

ii1)  typ a sériové Cislo dokladu totoznosti alebo cestovného dokladu vydaného

domovskym ¢lenskym $tatom;
iv)  datum vyhlasenia a
v)  svoje kontaktné udaje, ako je telefonne ¢islo alebo e-mailova adresa.

c) uviedli ddtum, od ktorého maju v danom ¢lenskom State alebo v inom ¢lenskom Stéte

bydlisko.
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4. Voli¢i Unie, ktori boli zapisani do zoznamu voli¢ov, zostani na tomto zozname zapisani za
tych istych podmienok ako volici, ktori su Statnymi prislusnikmi daného ¢lenského Statu,
a to dovtedy, pokial’ nepoziadaju o vynatie alebo dovtedy, pokial’ nebudi vynati preto, lebo
uZ nespliaji poziadavky na uplatiiovanie prava volit. Ak existuji ustanovenia
o informovani Statnych prisluSnikov o takomto vynati zo zoznamu volic¢ov, tieto

ustanovenia sa uplatiiuji na volicov Unie rovnakym sposobom.

5. Na ucely vyhlasenia uvedeného v odseku 2 mozu ¢lenské Staty pouzit’ vzor uvedeny v
prilohe 1.
6. Komisia je splnomocnena prijimat’ delegované akty v stilade s clankom 20 s ciel'om

zmenit zoznam uvedeny v odseku 3 pism. b) tohto ¢lanku iba doplnenim jeho prvkov.

Clanok 10

Registracia kandidata

1. Pri predloZeni Ziadosti o kandidattru predloZia ob&ania Unie tie isté sprievodné doklady
ako kandidati, ktori st Statnymi prislusnikmi daného ¢lenského Statu. Predlozia tiez

formalne vyhlasenie, ktoré obsahuje tieto prvky:

a)  ich meno, Statnu prislusnost’, dditum a miesto narodenia, poslednti adresu v

domovskom clenskom State a adresu na volebnom uzemi ¢lenského Statu bydliska;
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b)  vyhlésenie, ze nekandiduji vo vol'bach do Eurdpskeho parlamentu v Ziadnom inom

¢lenskom State;

¢)  vnalezitom pripade lokalitu alebo volebny obvod v ich domovskom ¢lenskom State,

v ktorom boli naposledy zapisani na zozname volicov Unie, a

d)  vyhlasenie, Ze neboli individudlnym sidnym rozhodnutim alebo spravinym
rozhodnutim pozbaveni prava byt voleny v domovskom ¢lenskom S$tate pod
podmienkou, Ze spravne rozhodnutie moze byt predmetom stdnych opravnych

prostriedkov.

2. Clensky $tat bydliska tiez moze od obéanov Unie opravnenych kandidovat’ vo volbach

vyzadovat, aby:
a)  predlozili platny doklad totoZnosti;
b)  vo svojom vyhlaseni podl'a odseku 1 uviedli:

1) v ndlezitom pripade osobné identifika¢né ¢islo vydané domovskym c¢lenskym

Statom alebo Clenskym Statom bydliska;

i1)  typ a sériové ¢islo dokladu totoznosti alebo cestovného dokladu vydaného

domovskym c¢lenskym Statom;
i11)  datum vyhlasenia a

1v)  svoje kontaktné idaje, ako je telefonne €islo alebo e-mailova adresa;
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c) uviedli ditum, od ktorého su Statnymi prisluSnikmi ¢lenského $tatu.

3. Na ucely vyhlasenia uvedeného v odseku 1 mézu ¢lenské Staty pouzit’ vzor uvedeny v
prilohe II.
4. Komisia je splnomocnena prijimat’ delegované akty v stilade s ¢lankom 20 s ciel'om

zmenit’ zoznam uvedeny v odseku 2 pism. b) tohto ¢lanku iba dopinenim jeho prvkov.

Clanok 11

Rozhodnutie o registracii a opravné prostriedky

1. Clensky $tat bydliska véas a v jasnom a jednoduchom jazyku informuje dotknutii osobu o
rozhodnuti o jej ziadosti o zapis do zoznamu voli¢ov alebo o rozhodnuti tykajicom sa

prijatelnosti jej ziadosti kandidovat’.

2. Pokial’ je obéanovi Unie zamietnuty zapis do voli¢ského zoznamu, alebo jeho Ziadost’
o kandidataru je zamietnuta, dotknuté osoby su opravnené podat’ opravné prostriedky za
rovnakych podmienok ako pravo ¢lenského statu bydliska ustanovuji voli¢om a osobam

opravnenym kandidovat’ a ktori st jeho Statnymi prisluSnikmi.
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3. V pripad chyb v zozname volicov alebo v zozname kandidatov pre vol'by do Eurdpskeho
parlamentu ma dotknutd osoba narok na opravné prostriedky za rovnakych podmienok ako
pravo clenského statu bydliska predpisuje voli¢om a osobam opravnenym kandidovat’,

ktori st jeho Statnymi prislusnikmi.
4. Clenské §taty véas a jasne informuja dotknuta osobu o rozhodnuti uvedenom v odseku 1
a o opravnych prostriedkoch uvedenych v odsekoch 2 a 3.
Cldanok 12
Poskytovanie informacii

1. Clenské §taty uréia jeden alebo viac organov zodpovednych za prijatie opatreni potrebnych
na zabezpe&enie toho, aby ob&ania Unie, ktori nie st §tatnymi prisluinikmi daného
¢lenského S$tatu, boli véas informovani o podmienkach a podrobnych pravidlach registracie

volica alebo kandidata vo voI'bach do Eurdpskeho parlamentu.

2. Clenské §taty zabezpedia, aby organy uréené podla odseku 1 spristupnili zaregistrovanym

voli¢om Unie a ob¢anom Unie opravnenym kandidovat’ v¢as:
a)  stavich registracie — na poziadanie;

b)  datum volieb a sposob a miesto hlasovania;
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c)  prislusné pravidla upravujice prava a povinnosti voli¢a a kandidata vratane pravidiel
tykajucich sa zdkazov a nezlucitelnosti a sankcii za porusenie volebnych pravidiel,

najmd tych, ktoré sa tykaji viacnasobného hlasovania;

d) prostriedky na ziskanie d’alSich informacii tykajiicich sa organizacie volieb vratane

zoznamu kandidatov.

3. Informécie o podmienkach a podrobnych pravidlach registracie voli¢a alebo kandidata vo
vol'bach do Eurépskeho parlamentu a informacie uvedené v odseku 2 sa spristupiiuji
v sulade poziadavkami kvality uvedenymi v ¢lanku 9 ods. 1 nariadenia Europskeho
parlamentu a Rady (EU) 2018/1724° v jednom alebo vo viacerych uradnych jazykoch
¢lenského statu bydliska.

Vseobecné informacie o vnltroS§tatnom ramci na organizaciu volieb do Europskeho
parlamentu vratane podmienok registracie volic¢a alebo kandidéta, ddtumu volieb a sposobu
a miesta hlasovania musia byt’ k dispozicii aj aspon v jednom d’alSom uradnom jazyku
Unie, ktorému vo vieobecnosti rozumejii obéania Unie s bydliskom na jeho Gizemi.
Clenské §taty mozu poziadat’ Komisiu, aby im pri takychto prekladoch poskytla pomoc,

a to v stilade s ¢lankom 12 nariadenia (EU) 2018/1724. Takéto preklady s &isto

informativne a nemaju pravny uc¢inok.

? Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1724 z 2. oktobra 2018 o zriadeni
jednotnej digitalnej brany na poskytovanie pristupu k informéciam, postupom a asistenénym
sluzbam a sluzbam rieSenia problémov a o zmene nariadenia (EU) ¢. 1024/2012 (U. v.EU L
295,21.11.2018, s. 1).
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4. Clenské $taty zabezpetia, aby sa informacie o podmienkach a podrobnych pravidlach
registracie volica alebo kandidata vo vol'bach do Europskeho parlamentu a informacie
uvedené v odseku 2 spristupnili, najmé osobam so zdravotnym postihnutim, pomocou

vhodnych prostriedkov, spdsobov a formatov komunikacie.

Clanok 13

Mechanizmus na vymenu informdcii

I. Clenské $taty si vymiefiaju informacie ziskané podla 9 a 10 v dostatoénom predstihu pred
dinom volieb. Na tento ucel, bez toho, aby boli dotknuté vnutrostatne ustanovenia o zapise
voli¢ov do zoznamu voli¢ov a predkladani kandidatur, ¢lensky Stat bydliska zacne
poskytovat’ uvedené informacie domovskému ¢lenskému $tatu najneskor Sest’ tyzdnov pred
prvym ditom volebného obdobia uvedeného v ¢lanku 10 ods. 1 aktu o vol'bach. V pripade
ziadosti o registraciu podanych po datume transpozicie tejto smernice uvedie Clensky Stat
bydliska vo svojom zozname volicov aj datum registracie. Domovsky ¢lensky $tat prijme
v stlade so svojim vnutrostatnym pravom prislusné opatrenia na zabezpecenie toho, aby
jeho $tatni prislusnici nevolili viac ako jedenkrat alebo nekandidovali vo voI'bach vo viac

ako v jednom ¢lenskom State.

2. Domovsky ¢lensky Stat zabezpeci, aby opatrenia uvedené v odseku 1 nebranili jeho

Statnym prislusnikom volit” alebo byt’ voleni v inych typoch volieb.
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3. Komisia poskytne ramec na podporu ¢lenskych Statov pri vymene informécii uvedenych v
odseku 1. Ramec ¢lenskym $tatom bydliska umozni poskytovat’ uvedené informacie

v zaSifrovanej forme.

4. Komisia je splnomocnena prijimat’ vykondvacie akty na ucely vymedzenia technickych
noriem, ktoré stvisia s prevadzkou ramca uvedeného v odseku 3, ako aj zodpovednosti
a povinnosti v sulade s poziadavkami nariadenia (EU) 2016/679. Uvedené vykonavacie

akty sa prijmu v sulade s postupom preskiimania uvedenym v ¢lanku 19 ods. 2.

Clanok 14

Osobitné sposoby hlasovania

Clenské $taty, ktoré vo vol'bach do Eurdpskeho parlamentu umoZiiuju volit’ prostrednictvom
hlasovania vopred, poStou alebo elektronicky alebo cez internet, zabezpecia, aby tieto spdsoby
hlasovania boli pre voli¢ov Unie dostupné za podobnych podmienok, aké sa uplatiiuju na ich

vlastnych statnych prislusnikov.

Clanok 15

Poskytovanie statistickych udajov

Clenské Staty umoznia ziskavanie prislusnych Statistickych udajov o ti€asti ob&anov Unie, ktori nie
su Statnymi prisluSnikmi daného ¢lenského Statu, na vol'bach do Europskeho parlamentu, a ak st

takéto udaje k dispozicii, poskytnt ich verejnosti a Komisii.
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Kapitola III

Odchylky a prechodné ustanovenia

Clanok 16
Odchylky

1. Ak presiahne v danom ¢lenskom $tate pomer ob&anov Unie vo veku opraviiujiicom
k ucasti vo vol'bach, ktori v iom maja bydlisko, ale nie st jeho Statnymi prislusnikmi,
20 % celkového poétu obéanov Unie, ktori st $tatnymi prislusnikmi daného $tatu a ktori
nie su Statnymi prisluSnikmi daného ¢lenského Statu, ktori v iom maja bydlisko a su vo
veku opréviiujiicom k Gcasti vo vol'bach; tento ¢lensky §tat moze odchylne od ¢lankov 3, 9

alo:

a)  obmedzit pravo volit na voli¢ov Unie, ktori maji v danom &lenskom $tate bydlisko

pocas ur¢itétho minimalneho obdobia, ktoré nesmie prekrocit’ pét’ rokov;

b)  obmedzit pravo kandidovat vo vol'bach na ob&anov Unie opravnenych kandidovat’
vo vol'bach, ktori maju v tomto clenskom $tate bydlisko pocas ur¢itého minimalneho

obdobia, ktoré nesmie prekrocit’ 10 rokov.

Prvy pododsek sa nedotyka prislusnych opatreni, ktoré uvedeny ¢lensky $tat moze prijat’
vo vztahu k zostavovaniu kandidatskych listin, a zdmerom ktorych je predovsetkym
stimulovat’ integraciu obéanov Unie, ktori nie st §tatnymi prislugnikmi daného ¢lenského

Statu.

9789/1/24 REV 1 35
GIP.INST.001 LIMITE SK



Na voli¢ov Unie a ob&anov Unie opravnenych kandidovat’ vo vol'bach, ktori kvoli tomu, Ze
maji bydlisko mimo svojho domovského ¢lenského $tatu alebo z dévodu dizky trvania
tohto bydliska nemajt pravo volit’ alebo byt’ voleni vo svojom domovskom ¢lenskom $tate,

sa v§ak nevzt'ahuji podmienky tykajuce sa dizky bydliska uvedené v prvom pododseku.

2. V pripade, Ze pravne predpisy ¢lenského Statu stanovuju, ze statni prislusnici iného
¢lenského Statu, ktori maji v danom State bydlisko, maju pravo volit’ do narodného
parlamentu tohto ¢lenského Statu a na tento ucel moézu byt zapisani do zoznamu voliCov
tohto Clenského statu podl'a presne tych istych podmienok ako voli€i, ktori st Statnymi
prislusnikmi tohto ¢lenského statu, moze sa tento Clensky stat odchylne od tejto smernice

zdrzat’ uplatnovania ¢lankov 6 az 13 vzhl'adom na takychto Statnych prislusnikov.

3. 18 mesiacov pred kazdymi vol'bami do Eurdpskeho parlamentu predlozi Komisia
Eurdpskemu parlamentu a Rade spravu o tom, ¢i je udelenie odchylky prislusnym
&lenskym $tatom podla &lanku 22 ods. 2 ZFEU stale opravnené a pripadne navrhne, aby sa

urobili potrebné upravy.

Clenské §taty, ktoré sa odvolaji na odchylky podl'a odseku 1, informuju Komisiu

o vSetkych dolezitych okolnostiach.
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Kapitola IV

Zaverelné ustanovenia

Clanok 17
Predkladanie sprav

1. Do 6 mesiacov od kazdych volieb do Europskeho parlamentu zaslu ¢lenské staty Komisii
informacie o uplatiovani tejto smernice na svojom uzemi. Tato sprava obsahuje aj
Statistické idaje o Giasti na voI'bach, najmi o dasti voli¢ov Unie a obanov Unie
opravnenych kandidovat’ na vol'bach do Eurépskeho parlamentu, ak su prislusne udaje

dostupné, a suhrn opatreni prijatych na podporu tejto Gcasti.

2. Do jedného roka od kazdych volieb do Eurdpskeho parlamentu Komisia predlozi

Europskemu parlamentu a Rade spravu o uplatiiovani tejto smernice.

Clanok 18

Hodnotenie

Do 2 rokov od volieb do Eurdpskeho parlamentu v roku 2034 Komisia posudi uplatiiovanie tejto
smernice a vypracuje hodnotiacu spravu o pokroku dosiahnutom pri plneni cielov, ktoré su v

uvedené v tejto smernici. Sucast'ou tohto hodnotenia je aj preskimanie fungovania ¢lanku 13.
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Clanok 19

Postup vyboru
1. Komisii poméha vybor. Uvedeny vybor je vyborom v zmysle nariadenia (EU) &. 182/2011.
2. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuje sa ¢lanok 5 nariadenia (EU) &. 182/2011.
Clanok 20

Vykonavanie delegovania pravomoci

1. Komisii sa udel’'uje pravomoc prijimat’ delegované akty za podmienok stanovenych

v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc prijimat’ delegované akty uvedené v ¢lanku 9 ods. 6 a ¢lanku 10 ods. 4 sa

Komisii udel'uje na dobu neurcita od ... [nadobudnutia Gi¢innosti tejto smernice].

3. Delegovanie pravomoci uvedené v ¢lanku 9 ods. 6 a ¢lanku 10 ods. 4 mdze Rada
kedykol'vek odvolat. Rozhodnutim o odvolani sa ukoncuje delegovanie pravomoci, ktoré
sa v iom uvadza. Rozhodnutie nadobuda uc¢innost’ diiom nasledujiicim po jeho uverejneni
v Uradnom vestniku Eurdpskej uinie alebo k neskorsiemu datumu, ktory je v fiom uréeny.

Nie je nim dotknuté platnost’ delegovanych aktov, ktoré uz nadobudli u€¢innost.
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4. Komisia pred prijatim delegovaného aktu konzultuje s expertmi uréenymi jednotlivymi
Clenskymi $tatmi v stilade so zasadami stanovenymi v Medziinstitucionalnej dohode

o lepsej tvorbe prava z 13. aprila 2016.
5. Komisia oznamuje delegovany akt hned’ po jeho prijati Rade.

6. Delegovany akt prijaty podla ¢lanku 9 ods. 6 a ¢lanku 10 ods. 4 nadobudne tGc¢innost’, len
ak Rada voc¢i nemu nevzniesla namietku v lehote dvoch mesiacov odo dna oznamenia
uvedeného aktu Rade alebo ak pred uplynutim uvedenej lehoty Rada informovala Komisiu
o svojom rozhodnuti nevzniest’ namietku. Na podnet Rady sa tato lehota prediZi o dva

mesiace.

7. Europsky parlament musi byt’ informovany o prijati delegovanych aktov Komisiou, o
akychkol'vek ndmietkach vznesenych proti tymto aktom alebo o odvolani delegovania

pravomoci Radou.
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Clanok 21

Transpozicia

1. Clenské $taty prijmu a uverejnia do ... [24 mesiacov od nadobudnutia uéinnosti tejto
smernice] zdkony, iné pravne predpisy a spravne opatrenia potrebné na dosiahnutie suladu
s ¢lankom 9 ods. 2 a 4, ¢lankom 10 ods. 1, ¢lankom 11 ods. 1, 3 a 4, ¢lankom 12, ¢lankom
13 ods. 1,2 a 3, ¢lankom 14 a 15 a ¢lankom 17 ods. 1. Znenie uvedenych opatreni

bezodkladne oznamia Komisii.

Clenské $taty uvedu priamo v prijatych opatreniach alebo pri ich tradnom uverejneni
odkaz na tato smernicu. Takisto uvedu, ze odkazy v platnych zékonoch, inych pravnych
predpisoch alebo spravnych opatreniach na smernicu zru$enu touto smernicou sa povazuju

za odkazy na tito smernicu. Podrobnosti o odkaze a jeho znenie upravia ¢lenské Staty.

2. Clenské staty ozndmia Komisii znenie hlavnych opatreni vnutroStatneho prava, ktoré

prijmu v oblasti pdsobnosti tejto smernice.

9789/1/24 REV 1 40
GIP.INST.001 LIMITE SK



Clanok 22

ZruSenie

Smernica 93/109/ES, zmenena smernicou uvedenou v prilohe III, casti A, sa zrusuje s u¢innostou
od ... [jeden denl a 24 mesiacov od nadobudnutia i€innosti tejto smernice] bez toho, aby boli
dotknuté povinnosti ¢lenskych Statov tykajuce sa lehot na transpoziciu smernic uvedenych v prilohe

III casti B do vnutrostatneho préava.
Odkazy na zruSené smernice sa povazuju za odkazy na tito smernicu a zneju v sulade s tabul’kou
zhody uvedenou v prilohe IV.

Clanok 23

Nadobudnutie ucinnosti a uplatiovanie

Této smernica nadobuda G¢innost’ dvadsiatym diiom po jej uverejneni v Uradnom vestniku

Europskej unie.

Clanky 1 az 8, ¢lanok 9 ods. 1 a 3, ¢lanok 10 ods. 2 a &lanok 11 ods. 2 sa uplatiiujii od ... [jeden defl

a 24 mesiacov od nadobudnutia u¢innosti tejto smernice].
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Clanok 24

Adresati
Tato smernica je urcena Clenskym Statom.
V..
Za Radu
predseda/predsednicka
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PRILOHA I
Vzor formalneho vyhlasenia predkladaného voliémi Unie
JA, e (meno), Cestne a uprimne vyhlasujem, ze

tieto informacie zodpovedaju skutocnosti:

Statna prislugnost’

Miesto narodenia

Datum narodenia

Identifika¢né ¢islo vydané domovskym ¢lenskym
Statom (v relevantnych pripadoch)”

Druh dokladu totoznosti alebo cestovného dokladu
vydaného domovskym ¢lenskym Statom a jeho
sériové Cislo (ako alternativa, ak identifika¢né ¢islo
nie je k dispozicii)”

Adresa na volebnom tizemi ¢lenského Statu bydliska

Lokalita alebo volebny obvod v domovskom
¢lenskom §tate, v ktorom som bol(-a) naposledy
zapisany(-4) na zozname voli¢ov (v relevantnych
pripadoch)

Telefon”

E-mailov4 adresa”

Maém v umysle uplatnit’ svoje pravo volit’ vo vol'bach do Europskeho parlamentu len

2 (nazov clenského Statu bydliska).
Mam bydlisko v ... (nazov ¢&lenského $tatu bydliska) v dizke
trvania ...........o.oeeeennne (obdobie)".

Déatum”

Podpis

*

Len ak sa vyzaduje na zaklade vnutrostatnych pravnych predpisov.
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PRILOHA I
Vzor formalneho vyhlasenia predkladaného obéanmi Unie opravnenymi kandidovat
JA, e (meno), Cestne a uprimne vyhlasujem, zZe

tieto informacie zodpovedaju skutocnosti:

Statna prislugnost’

Miesto narodenia

Datum narodenia

Posledna adresa v domovskom ¢lenskom State

Identifikacné ¢islo vydané domovskym clenskym
Statom (v relevantnych pripadoch)”

Druh dokladu totoznosti alebo cestovného dokladu
vydaného domovskym ¢lenskym Statom a jeho
sériové Cislo (ako alternativa, ak identifikacné ¢islo
nie je k dispozicii)®

Adresa na volebnom tizemi ¢lenského Statu bydliska

Lokalita alebo volebny obvod v domovskom
¢lenskom §tate, v ktorom som bol(-a) naposledy
zapisany(-a) na zozname voli¢ov (v relevantnych
pripadoch)

Telefon”

E-mailov4 adresa”

Datum, od ktorého som Statnym prislusnikom
domovského ¢lenského Statu”

Nekandidujem vo vol'bach do Eurdpskeho parlamentu v Ziadnom inom ¢lenskom Stéte.

Nebol(-a) som pozbaveny(-4) prava kandidovat’ v mojom domovskom ¢lenskom State.

Datum”

Podpis

*

Len ak sa vyzaduje na zaklade vnutrostatnych pravnych predpisov.
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PRILOHA III

Cast A

ZruSena smernica so zoznamom neskorSich zmien

(v zmysle ¢lanku 20)

Smernica Rady 93/109/ES (U.v.ES L 329, 30.12.1993, s. 34)
Smernica Rady 2013/1/EU (U.v.EUL 26,26.1.2013, 5. 27)

Cast B

Zoznam lehot na transpoziciu do vnutrostatneho prava

(v zmysle ¢lanku 20)
Smernica Lehota na transpoziciu
Smernica 93/109/ES 1. februar 1994
Smernica 2013/1/EU 28. januar 2014
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PRILOHA IV

Tabul’ka zhody

Smernica 93/109/ES

Tato smernica

Clanky 1 az 8

Clanok 9 ods. 1

Clanok 9 ods. 2, tvodné slova
Clanok 9 ods. 2 pism. a), b) a ¢)
Clanok 9 ods. 3 a 4

Clanok 10 ods. 1 a2

Clanok 11 ods. 1 a2
Clanok 12 ods. 1
Clanok 13

Clanky 1 az 8
Clanok 9 ods. 1
Clanok 9 ods. 2
Clanok 9 ods. 3 a 4
Clanok 9 ods. 5
Clanok 10 ods. 1 a2
Clanok 10 ods. 3
Clanok 11 ods. 1 a2
Clanok 11 ods. 3
Clanok 11 ods.
Clanok 12 ods.
Clanok 12 ods.
Clanok 12 ods.
Clanok 12 ods.
Clanok 13 ods.
Clanok 13 ods.
Clanok 13 ods.
Clanok 13 ods.
Clanok 13 ods.

DN A W D~ BN WD~ B
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Smernica 93/109/ES

Tato smernica

- Clanok 14

- Clanok 15

Clanok 14 Clanok 16

Clanok 15 -

- Clanok 17 ods. 1

Clanok 16 Clanok 17 ods. 2

- Clanok 18

- Clanok 19

- Clanok 20

Clanok 17 Clanok 21

- Clanok 22

Clanok 18 Clanok 23

Clanok 19 Clanok 24

— Prilohy I az IV
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